Porownanie ttumaczen Powtorzonego 19:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego przykazuj¢ ci: Wydzielisz sobie trzy
dostowny miasta.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Whiasnie w zwigzku z tym przykazuje ci:
literacki Wydziel sobie trzy miasta.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Dlatego nakazuje ci: Wydzielisz sobie trzy
literacki Gdanska miasta;

BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz ja przykazuje tobie, mowiac: Trzy
literacki miasta odlaczysz sobie;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A przeto przykazuje tobie, abys$ trzy miasta,
literacki jedno od drugiego rownie daleko, oddzielit.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego ja ci rozkazuje: trzy miasta sobie
literacki ustanowisz.

BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego Ja nakazuje ci: Wydzielisz sobie trzy
literacki miasta.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego ja ci nakazuje: Wydzielisz sobie trzy
literacki miasta.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego nakazuje ci: Wyznacz sobie trzy
literacki miasta.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego wiec daje¢ ci ten rozkaz: wydziel
literacki sobie trzy miasta.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Dlatego ja nakazuje ci: Wydzielisz sobie trzy
literacki miasta.

TUB Przektad bionis. Houii nepexnan YBT Uepes 11e 51 T0O1 3aM0Bi a0 1€ CII0BO
literacki Padaina Typkonsika Kaxxyuu: Bimnyuunm co6i Tpu micra.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego nakazuje ci, mowigc: Oddzielisz
dynamiczny sobie trzy miasta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Dlatego nakazuje ci, moéwiagc: *Wydzielisz
dynamiczny sobie trzy miasta’.
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